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Introduction

Information concerning these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are part of
this product. They contain important information on safety, usage and disposal.
Before using the product, familiarise yourself with all handling and safety guide-
lines. Use the product only as described and for the range of applications specified.
Please also pass these operating instructions on to any future ownerf(s).

Copyright
This documentation is protected by copyright.

Any copying or reproduction, including in the form of extracts, or any reproduction
of images (even in a modified state), is permitted only with the written authorisa-
tion of the manufacturer.

Limitation of liability

All the technical information, data and instructions regarding installation, connec-
tion and operation contained in these operating instructions corresponds to the
latest information available to us at the time of printing and takes our previous
experience and know-how into account.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to
observe these instructions, improper use, incompetent repairs, unauthorised
modifications or for the use of non-approved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended only for the cleaning of jewellery, spectacles, false
teeth, CDs/DVDs, razor heads, watches and similar items.

Not all items may be cleaned with the appliance (see section Unsuitable for
ultrasonic cleaning). This appliance is intfended for domestic use only, it may
not be used for commercial purposes. Do not use the appliance outdoors. This
appliance is not designed for use with an external time switch or any other sep-
arate remote control system. Do not clean any objects with scratched surfaces as
existing scratches may be made worse by an ultrasonic treatment. The appliance
is not intended for any other purposes, nor for use beyond the scope described.
No claims of any kind for damage arising as a result of incorrect use will be ac-
cepted. The risk shall be borne solely by the user.
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Warning notes

The following warning notice types are used in these operating instructions:

A warning notice at this hazard level indicates an imminently
hazardous situation.

If the hazardous situation is not avoided, it could result in death or serious
physical injury.

> Follow the instructions in this warning notice to avoid the risk of death or
serious injury.

/\ WARNING

A warning notice at this hazard level indicates a potentially
hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in injury.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent injury.

A warning notice at this hazard level indicates a potential for
property damage.

Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property damage.

> A note provides additional information that will assist you in using the
appliance.

SUR 48 C4 GB 3
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Safety

In this section, you will find important safety instructions for using the appliance.
This appliance complies with statutory safety regulations. Improper use may
result in personal injury and property damage.

Risk of electrocution

Risk of fatal injury from electrocution!

Contact with live cables or components can result in fatal

injury!

Please observe the following safety guidelines to prevent electrical hazards:

> Do not use the appliance if the power cable or the plug are damaged.

> Before using the appliance again, have a new mains power cable fitted
by an authorised specialist.

> The appliance housing may not be opened under any circumstances. There
is a risk of electric shock if live connections are touched and the electrical
and mechanical structure is changed.

Basic safety guidelines

To ensure safe operation of the appliance, follow the
safety guidelines set out below:

m Check the appliance for visible external damage before
use. Do not operate an appliance that has been dam-
aged or dropped.

m If the appliance's mains power cable is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, the manufacturer's
customer service department or by a qualified technician
so that risks can be avoided.

m This appliance may be used by children aged 8 years
and above and by persons with limited physical, sen-
sory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervision
or have been told how to use the appliance safely and
are aware of the potential risks. Children must not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance
tasks may not be carried out by children unless they are
supervised.

4 GB SUR 48 C4



SILVERCREST’

(3

This appliance is suitable for indoor use only.

m Children must be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.

m Keep the appliance out of the reach of children.

m All repairs must be carried out by authorised specialist

SUR 48 C4

companies or by the Customer Service department.
Improper repairs can pose significant risks to the user.
It will also invalidate any warranty claims.

Defective components must always be replaced with
original replacement parts. Only by using original
replacement parts can it be assured that the safety
requirements are being complied with.

Protect the appliance from moisture, spray and dripping
water and penetration by liquids. Risk of electric shock!
Do not immerse the appliance, the cable or the mains
plug in water and do not use the appliance outdoors.
Risk of electric shock!

If any liquid enters the appliance, disconnect the mains
plug immediately. Arrange to have the appliance checked
before putting it into operation again after a period of
remission.

Do not touch the appliance and the plug with wet hands.
Connect the mains plug only to a properly installed, easily
accessible plug socket whose voltage corresponds to
the specifications on the rating plate. The plug socket
must remain easily accessible even following connection.
Ensure that the power cable cannot be damaged by
sharp edges or hot spots. Do not wind the power cable
around the appliance.
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m When using the appliance, ensure that the power cable
is not squeezed or crushed.

m Before cleaning, maintenance or periods of non-use, dis-
connect the mains adapter from the power socket.

m Always disconnect the power cable from the mains
power socket by pulling on the plug; never pull on the
cable.

m Do not touch the appliance and the plug with wet
hands.

Appliance-specific safety instructions

m The appliance may only be used only on a level, non-
slip surface and never on a soft pad.

m To prevent an overflow during the cleaning process, the
stainless steel bath should not be filled above the MAX
marking.

m Always use the basket insert when cleaning small parts
to prevent scratches to the components themselves or the
stainless steel bath. If several items are being cleaned at
the same time, ensure that they do not come into con-
tact with each other in order to prevent scratches.

m Always use the basket insert when cleaning spectacles
or jewellery. When placing spectacles in the basket
insert, always make sure their lenses face upwards.

m Rinse your spectacles and jewellery with clear water
after each cleaning.

m During the cleaning process, do not touch the inner
surface of the stainless steel bath or the cleaning fluid.
Ultrasonic waves can damage your health.

m Do not clean any objects with scratched surfaces as
existing scratches may be made worse by an ultrasonic
treatment.
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m Never use the appliance without water as this may

damage the appliance.

m After using the appliance five times in a row without

a break, complete the cleaning process and let it cool
down to room temperature.

m Place the appliance on a firm, level surface.

m Do not place the appliance and its accessories on or

in the vicinity of surfaces that are hot or could heat up,
e.g. electric hobs.

Unsuitable for ultrasonic cleaning

Obijects unsuitable for ultrasonic cleaning include:

Porous or sensitive stones (jewellery) such as emeralds, coral, pearls, mother-of-
pearl, turquoise, opal, malachite, lapis lazuli, tiger’s eye, black onyx, efc.
Obijects with scratched surfaces, as existing scratches may be made worse by
an ultrasonic treatment.

ltems made of wood, leather, horn, tortoiseshell or fabrics.

Special types of fashion jewellery, such as silver plated costume jewellery.
Screws and fittings that are not firmly attached can come loose during the cleaning

process. Clean these items no more than once a month and for only for a short
period (maximum 90 seconds).

Do not clean mechanical watches in this appliance. Their accuracy may be
adversely affected.
If you are not sure if a piece of jewellery can be cleaned in this appliance or

whether it might be damaged, ask the refailer from whom you purchased the
item in question.

Before use

Package contents and transport inspection

SUR 48 C4

The appliance is supplied with the following components as standard:
® 1 ultrasonic cleaner
® 1 basket insert
® | bracelet holder
[ ]

1 spindle with spacer ring

These operating instructions
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NOTE

> Check the package for completeness and for signs of visible damage.

> |f any items are missing or damaged as a result of defective packaging or
insufficient care during transportation, contact the Service hotline (see the
section Service).

Disposal of packaging materials

The packaging protects the appliance from damage during transport. The pack-
aging materials have been selected for their environmental friendliness and ease
of disposal, and are therefore recyclable.

@ Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and reduces
%@ the amount of waste generated. Dispose of packaging materials that are no
longer needed in accordance with applicable local regulations.

/\ WARNING

> Packaging materials should not be used as a plaything. Risk of suffocation.

NOTE

> |f possible, keep the appliance's original packaging during the warranty
period so that the appliance can be packed properly for return shipment
in the event of a warranty claim.

Before initial use
B Remove all packaging materials and all transport locks from the appliance.

Electrical connection

To ensure safe and trouble-free operation of the appliance after making the
electrical connection, please observe the following advice:

Danger due to ultrasonic waves!

> During the cleaning process, do not touch the inner surface of the stainless
steel bath or the cleaning fluid: ultrasonic waves can cause serious health
damage.

8 GB SUR 48 C4
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> Before connecting the appliance, compare the connection data (voltage
and frequency) on the rating plate with that of your mains power supply.
These data must agree so that no damage is sustained by the appliance.

> Ensure that the mains power cable is not damaged and is not running over
hot surfaces and/or sharp edges.

> Ensure that the mains power cable is not taut or knotted.

> Always remove the mains plug from the wall socket after each use.

Operating components

®P9e60000006000

Display

ON button

SET button

OFF button

Operating LED

Lid

Stainless steel bath

MAX mark for maximum fill level
Basket insert for small items
Bracelet holder

Spacer ring

Spindle for a maximum of 2 CDs/DVDs

Handling and operation

This section provides you with important information on handling and using the
appliance.

How ultrasonic cleaning works

SUR 48 C4

The ultrasonic field created in the cleaning fluid during operation generates rapidly
alternately waves with high and low pressure. These waves produce air bubbles
on the surface of the item being cleaned which quickly burst open again. This
process works mechanically on the surfaces of the item and thus loosens dirt and
other residues. It can, however, also deepen already existing scratches.
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Filling the appliance with cleaning fluid
¢ Open the lid @.

4 Fill the stainless steel bath @ with the cleaning fluid.
The parts to be cleaned must be covered with the cleaning fluid.
Do not exceed the MAX fill level @) even after placing the item in the fluid.

NOTE

> Cold, clean tap water is generally best suited as cleaning fluid. The cleaning
effect can be enhanced by the addition of approximately 3 drops of washing-
up liquid. Do not use caustic cleaners, ammonia, bleach or heavily per-
fumed detergents.

> The cleaning performance is dependent on the amount of water: the more
water, the lower the cleaning performance.

4 Place the objects to be cleaned in the ultrasonic cleaner. The item to be

cleaned only needs to be covered in water. Use the @), @, @ or @ inserts.
¢ Now close the lid @.

Examples of use

Jewellery / metal items

CAUTION

WARNING of material damage!

> Do not clean any objects with scratched surfaces as existing scratches may
be made worse by an ultrasonic treatment.

> The appliance is not suitable for cleaning sensitive or porous stones such
as pearls, mother-of-pearl or coral, turquoise, opal, azurite, malachite, tiger’s
eye and similar semi-precious stones. Ask the jeweller who sold you the
jewellery if it is suitable for cleaning with ultrasound and, if applicable,
cleaning additives.

> Screws and fittings that are not firmly attached may come loose during the
cleaning process. Clean such items no more than once a month and for
only for a short period (maximum 90 seconds).

> Do not clean mechanical watches in this appliance.

The accuracy may be adversely affected.

B The appliance is suitable for the cleaning of gold/silver jewellery and jewellery
made of other metals, such as necklaces, rings, bracelets, as well as metal cutlery,
coins, medals, metallic components, etc.

10 GB SUR 48 C4
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¢ Place small objects such as rings in the basket insert @).
To avoid scratching, the objects should not touch each other. As the basket
insert @) absorbs ultrasonic waves, it reduces the effectiveness and several
cleaning cycles may be required.

4 To clean the metal straps of waterproof watches, place the watch on the
bracelet holder @ so that the watch housing is at the top.

Spectacles / magnifying glasses

WARNING of material damage!

> Do not clean any objects with scratched surfaces as these scratches may
be made worse by an ultrasonic treatment.

> Optical lenses may not be cleaned in the ultrasonic bath for longer than
max. 90 seconds.

> Polycarbonate (plastic) lenses may not to be cleaned in an ultrasonic bath.
Ask your optician what material the lenses are made of.

> Screws and fittings that are not firmly attached may come loose during the
cleaning process. Clean items no more than once a month and for only for
a short period (maximum 90 seconds).

> The appliance is not suitable for cleaning spectacle frames made of delicate
materials such as horn or tortoiseshell.

¢ Place the spectacles in the basket insert @) with the lenses facing upwards
to prevent scratches.

CDs/DVDs

WARNING of material damage!

> Do not clean any objects with scratched surfaces as existing scratches may
be made worse by an ultrasonic treatment.

> Do not clean CDs/DVDs repeatedly and only clean them for a short period
(90 seconds).

> When cleaning CDs/DVDs, use only water without any detergent: washing-
up liquid can damage the label.

Back up data from CDs/DVDs before cleaning.

Place a CD/DVD on the spindle ®. Use the spacer ring ® you wish to
clean 2 CDs/DVDs at the same time.

SUR 48 C4 GB 11
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Sanitary products/writing materials

B You can use the ultrasonic cleaner to clean dentures/braces, shaving heads of
electric shavers, razor blades and similar sanitary items. The appliance is also
suitable for cleaning the nibs of fountain pens, ballpoint pen casings and printer
nozzles.

Fill the appliance with jewellery/metal items

¢ Lay the objects to be cleaned in the basket insert @). It is possible to clean
both an individual item as well as several items simultaneously.

¢ Place the basket insert @) carefully into the stainless steel bath @).

Add spectacles

¢ Always place the spectacles in the basket insert @) with the lenses facing
upwards. Never clean more than one pair of spectacles at the same time.

¢ Place the basket insert @) carefully into the stainless steel bath @).

Add watch

¢ Place the wristwatch on the supplied bracelet holder .
¢ Place the bracelet holder @ carefully into the stainless steel bath @.

Add CDs/DVDs

¢ Place a CD on the shaft of the spindle @. If you want to clean two CDs
at the same time, place the spacer ring @) on the CD and the shaft.

Place the second CD on the spacer ring ().
Place the spindle ® carefully into the stainless steel bath @.

12 GB SUR 48 C4
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Switching the appliance on and off

Start the cleaning process

4 Insert the power plug into a mains wall socket.
¢ 180 (seconds) appears onto the display @.

¢ Press the SET button €) repeatedly until the desired cleaning time (090,
180, 280, 380 or 480 seconds, depending on the degree of soiling)
appears on the display @.

> 090 seconds: Recommended for light soiling and items such as spectacles.
> 180 seconds: Standard time for normal soiling.

> 280 seconds: Recommended for the first cleaning with the ultrasonic
cleaner.

> 380 seconds: Recommended for the initial cleaning when several items
are being cleaned.

> 480 seconds: Recommended for heavy soiling.
¢ After selecting a suitable time for the level of soiling, start the cleaning
process by pressing the ON button @.
B During the cleaning procedure, you will hear a chirping sound.
B The operating LED @ lights up during the cleaning process.

B The time counts down fo zero on the display @ and then the appliance switches
off automatically.

4 To check the progress, even during the cleaning process, the cleaning
process can be paused by pressing the OFF button @).

¢ Press the ON button @ to resume the process.

After the cleaning process finishes, disconnect the appliance from the
power, open the lid @ and carefully remove the respective item from the
stainless steel bath @.

4 Rinse the cleaned parts thoroughly with clean water before drying them
with a soft and dry cloth.

NOTE

> Most dirt particles detach or loosen after the first cleaning. If there is still
dirt residue after the cleaning, take a soft cloth and remove it by wiping
gently. If you have still not removed all of the dirt particles, repeat the
cleaning process once the appliance has cooled down.

SUR 48 C4 GB 13
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> Always disconnect the appliance from the socket after use and before
pouring out the cleaning fluid.

4 To pour out the cleaning fluid, hold the appliance over a sink, flip up the lid @
and tip out the water via the front opening.

Cleaning

/\ WARNING

Observe the following safety information to avoid hazards and property
damage:

> Always pull out the plug before cleaning the appliance.

> Only clean the appliance when it is switched off and cooled down.

Possible damage to the appliance.
Moisture can cause damage to the appliance.

> To avoid irreparable damage to the appliance, ensure that no moisture
enters it during cleaning.

B Never immerse the appliance in water and protect it from splashing or sprayed
water.

B Clean the housing only with a soft damp cloth and a mild detergent.

B Clean the inserts @), @ or @ under warm, running water and dry all parts
thoroughly afterwards.

Storage

B Disconnect the mains power plug if you do not intend to use the appliance for
an extended period of time.

B Store the appliance in a dry environment.

14 GB SUR 48 C4
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Troubleshooting
This section contains important information about fault identification and rectification.
A\ WARNING
Observe the following safety information to avoid hazards and property
damage:

> Repairs to electrical appliances should only be carried out by specialists
trained by the manufacturer. Improper repairs can cause considerable
risks fo users and damage fo the appliance.

Fault causes and rectification

The following table will help you to identify and rectify minor malfunctions:

Malfunction Possible cause Remedy

The appliance

The plug is not connected to the
does not func- plug

Insert the power plug into the socket.

. mains.

tion.

The display

It 4jp 48 Switch the appliance on by pressing
:1e appliance  The appliance is not switched on. the ON @ button.

oes not
clean.
> If the above-mentioned solutions do not resolve the problem, please contact
Customer Service (see chapter Service).

Disposal

Never dispose of the appliance in normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of the European WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste disposal company or your
municipal waste disposal facility. Please observe applicable regulations. Please
contact your waste disposal facility if you are in any doubt.

SUR48 C4 GB 15
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Appendix

Technical data

General

Input voltage 220 - 240V ~
Mains voltage frequency 50/60 Hz
Output 50 W
Oscillation frequency approx. 48 kHz
Protection class I/ IE

Notes concerning the EC Declaration of Conformity

This appliance conforms, with regard to compliance with the
basic requirements and other relevant provisions, with the
Low Voltage Directive 2014/35/EU and the Electromagnetic

Compatibility Directive 2014,/30/EU.

The complete Declaration of Compliance, in its original form,
is available from the importer.

Kompernass Handels GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this product
has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory rights are
not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

16

The validity period of the warranty starts from the date of purchase. Please keep your
original receipt in a safe place. This document will be required as proof of purchase.

If any material or production fault occurs within three years of the date of purchase
of the product, we will either repair or replace the product for you at our discretion.
This warranty service is dependent on you presenting the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) and a short written description of the fault and its time
of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or replaced
by us. The repair or replacement of a product does not signify the beginning of a
new warranty period.

GB
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Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at
the time of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out
after expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines
and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not extend
to product parts subject to normal wear and tear or fragile parts such as switches,
batteries, baking moulds or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly used or
improperly maintained. The directions in the operating instructions for the product
regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and actions that
are discouraged in the operating instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force
and modifications/repairs which have not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:

® Please have the till receipt and the item number (e.g. IAN 12345) available as
proof of purchase.

® You will find the item number on the type plate, an engraving on the front page of
the instructions (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the appliance.

® |f functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

® You can return a defective product to us free of charge to the service address

that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase {iill
receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions along with many other manuals, product
videos and software on www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 277095
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Importer
Please note that the following address is not the service address. Please use the
service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com
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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlésdhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontétt. A haszndélati utasitds a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és drtalmatla-
nitésra vonatkozéan. A termék haszndlata eldtt ismerkedjen meg valamennyi
hasznélati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A készilék harmadik személynek
t6rténd tovdbbaddasa esetén adja at a késziilékhez tartozs valamennyi leirdst is.

Szerzoi jogvédelem
Ez a dokumentdcié szerz8i jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen sokszorosités, ill. utdnnyomés akér kivonatos forméban, valamint az
abrék megijelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A felel6sség korlatozasa

A jelen haszndlati Gtmutatéban lévé valamennyi miszaki informécié, a beszere-
|ésre, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalok megfelelnek a nyom-
tatds idépontidgban aktudlis valtozatnak, melybe legjobb tudomdsunk szerint
vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen hasznélati tmutaté adataibdl, dbrdibdl és leirdsaibsl semmiféle igény
nem tamaszthaté.

A gyérté nem véllal felel8sséget a haszndlati Gtmutaté be nem tartdsdbdl, a nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszer(tlen javitdsi munkékbél, jogosulatianul
végrehajtott médositésokbdl vagy a nem engedélyezett alkatrészek haszndlatabdl
eredd kdrokért.

Rendeltetésszeru haszndélat

A késziilék kizarélag ékszer, szemiiveg, mifogsor, CD/DVD, borotvafej, 6ra stb.
tisztitdsdra haszndlhaté.

A késziilékkel nem minden targy tisztithaté (ldsd az Ultrahangos tisztitasra
alkalmatlan targyak fejezetet). A késziilék csak magancélra haszndlhats,
zleti felhaszndldsra nem alkalmas. Ne hasznélja a késziléket a szabadban.

A készilék rendeltetésének megfelelden nem haszndlhaté kilsé idékapcsoléval
vagy kilén tavvezérld rendszerrel. Ne tisztitson felileti karcokkal rendelkezd
targyakat, mivel az ultrahangos kezelés mélyebbé teszi ezeket a karcokat.

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek mingsiil.

Semmilyen, a nem rendeltetésszer haszndlatbél eredé karigény nem érvényesit-
het8. A kockdzatot egyedil a felhaszndlé viseli.
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Figyelmeztetések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezs figyelmeztetd jelzéseket haszndljuk:

VESZELY

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztets jele fenye-
geto veszélyes helyzetet jel6l.

Haldlhoz vagy silyos sériiléshez vezethet, ha nem kerili el a veszélyes hely-
zetet.

> A silyos, akdr haldlos személyi sériilések elkeriilése érdekében kdvesse
a figyelmeztetd jelzés szerinti utasitdsokat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges veszélyhelyzetet jel6l.

Sérilést okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a veszélyes helyzeteket.

> A személyi sériilések elkerilése érdekében kévesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitésokat.

FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd jelzése
lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kért okozhat, ha nem tudja elkeriilni ezeket a helyzeteket.

> Az anyagi kdr elkerijlése érdekében kdvesse a figyelmeztetd jelzések
szerinti utasitdsokat.

TUDNIVALO

> Tudnivalé jelsli a kiegészité informdcidkat, amelyek megkdnnyitik a késziilék
kezelését.
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos biztonsagi utasitd-
sokat ismerheti meg. A készilék megfelel a biztonsdgi el8irdsoknak. A szaksze-
ritlen hasznélat személyi sériilést és anyagi kart okozhat.

Elektromos aramiités veszélye

VESZELY

Elektromos aramités veszélye!

A fesziltség alatt 1évé vezetékek vagy alkatrészek megérintése

életveszélyes!

Tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitdsokat, hogy elkerilie az elekiromos

dramités veszélyét:

> Ne haszndlja a késziiléket, ha a vezeték vagy a csatlakozd meg van
sérilve.

> A késziilék tovabbi haszndlata elétt szereltessen rd Uj csatlakozdvezetéket
megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakemberrel.

> Semmiképpen sem nyissa fel a késziilék burkolatdt. Aramités veszélye dll
fenn, ha hozzdér a fesziltség alatt 4llé csatlakozdsokhoz, vagy megvdltoz-
tatja az elekiromos és mechanikus felépitést.

Alapveté biztonsagi figyelmeztetések

A készilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be
az aldbbi biztonsdgi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e
rajta lathaté sérilés. Ne mikadtessen hibés vagy leesett
késziléket.

m Ha a készilék hdldzati csatlakozédvezetéke sérilt/meg-
séril, akkor a veszélyek elkerilése érdekében ki kell
cseréltetni a gydrtéval, a gyartd vevészolgdlatéval vagy
hasonlé képesitéssel rendelkez8 személlyel.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy to-
pasztalattal, illetve tuddssal nem rendelkez8 személyek
csak feligyelet mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilé-
gositottdk Sket a készilék biztonsdgos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel.

Tisztitast és a felhaszndlé dltal végzendd karbantartdst
feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek.
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ﬂ Ez a készilék kizardlag beltéri haszndlatra alkalmas.

m Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jatsszanak a készilékkel.
m Tdrolja a késziléket gyermekekitd| elzérva.

B Csak megfeleld jogosultséggal rendelkez8 szakemberrel
vagy az Ugyfélszolgélattal javittassa a késziléket. A szak-
szer(tlen javitds jelent8s veszélyt jelenthet a felhaszndlé
szdmdra. Ezenkivil a garancia is érvényét veszti.

B A hibés alkatrészeket csak eredeti alkatrészekre szabad
cserélni. Csak ilyen alkatrészekkel garantalhaté, hogy azok
megfelelnek a biztonsdgi kévetelményeknek.

m Védje a késziléket a nedvességtdl, froccsend és csepegd
viztél és ne engedie, hogy folyadék keriljion bele. Aramités
veszélyel

B A késziiléket, a csatlakozdkdbelt és a hdlézati csatlakozé-
dugédt soha ne meritse vizbe és ne haszndlia a szabadban.
Aramiités veszélye!

B Azonnal hizza ki a hdlézati csatlakozddugét, ha mégis fo-
lyadék keriilne a készilékbe. Ismételt izembe helyezés elstt
ellendriztesse a késziiléket.

m Ne fogja meg nedves kézzel a késziléket és a halézati
csatlakozédugét.

m A hélézati csatlakozédugé kizardlag olyan szabdlyszerien
beszerelt, kénnyen elérhetd csatlakozdaljzathoz csatlakoz-
tathaté, amelynek fesziltsége megfelel a tipustablan feltinte-
tett fesziltségértékkel. A csatlakozéaljzatnak a csatlakozta-
tast kdvetden is kdnnyen hozzéférhetnek kell lennie.

m Ugyelien arra, hogy a csatlakozévezetéket ne sérthesse
meg éles szegély vagy forré felilet. Ne tekerje a csatlakozé
vezetéket a készilék koré.
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m A készilék hasznélata sorén tgyeljen arra, hogy a csat-
lakozékdbel ne legyen beszorulva vagy 8sszenyomva.

m Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozbalf-
zatbdl minden tisztitds, karbantartds elétt és ha nem
haszndlja a késziléket.

m A hélézati csatlakozdvezetéket mindig a csatlakozéndl,
ne pedig a csatlakozékdbelnél fogva hizza ki a csatla-
kozéaljzatbdl.

m Ne fogja meg nedves kézzel a késziléket és a halézati
csatlakozédugét.

Készilékspecifikus biztonsagi utasitasok

m A készilék kizardlag egyenletes és csiszasgdatlé feliletre
dllithaté és soha nem éllithatéd puha aljzatra.

m A rozsdamentes acélbdl készilt talcat csak a MAX-
jelzésig szabad télteni vizzel, hogy megakaddlyozza a
tolfolydst a tisztitdsi folyamat sordn.

m Az apré térgyakhoz minden esetben haszndljon kosér-
betétet, hogy megakaddlyozza a targyak és a rozsdao-
mentes acélbdl készilt talca karcolédésdt. Amennyiben
a tisztitdsi folyamat sordn t6bb targy van a tisztitéfolya-
dékban, akkor ezek a karcosodds elkeriilése érdekében
nem érhetnek egymdshoz!

m Szemiveg és ékszer tisztitdsdhoz minden esetben hasz-
ndlia a mellékelt kosdrbetétet. A szemiveget minden
esetben lencsével felfelé helyezze a kosarbetétbe.

m A szemiveget és az ékszert minden tisztitds utdn blitse
le tiszta vizzel.

m A tisztitdsi folyamat sordn ne érjen a rozsdamentes
acélbdl készilt télca belsd feliletéhez és a tisztitéfolya-
dékhoz: Az ultrahang-hulldmok egészségkdrosoddst
okozhatnak.

m Ne tisztitson felileti karcokkal rendelkezé térgyakat, mivel
az ultrahangos kezelés mélyebbé teszi ezeket a karcokat.
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m A készilék sérilésének elkerilése érdekében soha ne
haszndlja a késziléket viz nélkil.

m Ha a késziléket dtszér egymds utdn folyamatosan hasz-
ndlta, fejezze be a tisztitasi folyamatot és hagyja lehdlni
szobah&mérsékletre.

m Helyezze a késziléket stabil, sima feliletre.

m A késziléket és a tartozékokat soha ne tegye olyan
feliletekre vagy azok kézelébe, amelyek nagyon forrék
vagy felforrésodhatnak, pl. fGtsfeliletek.

Ultrahangos tisztitasra alkalmatlan targyak
Alapvet8en nem alkalmasak ultrahangos tisztitasra:

B lyukacsos vagy érzékeny kévek (ékszer), mint pl. smaragd, korall, gyéngy,
gydngyhdz, tirkiz, opdl, malachit, l&pislazuli, tigrisszem, fekete énix, stb.

B Felileti karcokkal rendelkezd térgyak, mivel az ultrahangos kezelés mélyebbé
teszi ezeket a karcokat.

W Fabol, bsrbél, szarubdl, tekn8cpdancélbdl vagy textilbél készilt targyak.
B Kilsnleges divatékszerek, pl. ezistézott divatékszerek.

B A tisztitds sordn csavarok és lazdn régzitett veretek levélhatnak. Az ilyen
targyakat havonta legfeliebb egyszer és csak révid ideig tisztitsa (legfeliebb
90 mdsodperc).

B Ne tisztitson mechanikus érdkat a késziilékkel. Hatrényosan befolyésolhatja az
ora pontossdagdat.
Ha nem biztos benne, hogy az adott ékszer tisztithaté-e ebben a készilékben,
illetve hogy a tisztitds soran megsériilhet-e, érdeklédisn a kereskeddnél, akinél
a széban forgé ékszert vésdrolta.

Uzembe helyezés

A csomag tartalmanak és hianytalansaganak
ellenérzése
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevékkel szdllitjuk:
1 ultrahangos tisztitéberendezés
1 kosarbetét

1 karératartéd

1 orsé, tavtarté gyGrivel
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® jelen haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld csomagolasbél eredd, illetve a
szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén fordulion az iigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolds védi a késziléket a sérilésektsl a szdllités sorén. A csomago-
|6anyagokat kérnyezetbarat és hulladék értalmatlanitési szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

@ Nyersanyagot takarit meg és csékkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
%@ visszajuttatia az anyagkérforgdsba. A feleslegessé valt csomagoléanyagokat a

hatdlyos helyi el&irésoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.
/\ FIGYELMEZTETES

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.

> Amennyiben lehetséges, 8rizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancidlis javitds esetén a késziléket megfelelden vissza
lehessen csomagolni bele.

Az elsé haszndlat elott

B Vegye le a késziilékrél az sszes csomagoléanyagot és szdllitasi biztositékot.

Elektromos csatlakoztatas

A késziilék biztonsdgos és hibatlan izemeltetése érdekében az elekiromos
csatlakoztataskor vegye figyelembe az alébbi tudnivalékat:

VESZELY

Az ultrahanghullamok veszélye!

> A tisztitési folyamat sordn ne érien a rozsdamentes acélbdl készilt télca
belss feliletéhez és a tisztitéfolyadékhoz: Az ultrahang-hullamok egészség-
kérosoddst okozhatnak.
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FIGYELEM

> A késziilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa &ssze az adattdblén lévé
adatokat (fesziltség és frekvencia) az On villamos hdlézatdnak adataival.
Ezeknek az adatoknak meg kell egyezniik, hogy ne keletkezzen kar a

készilékben.

> Gy8z8djén meg arrdl, hogy a hélézati csatlakozdvezeték nincs-e megsérilve
és nem helyezték-e forré feliletre és/vagy éles szegélyre.

> Ugyel]en arra, hogy a hélézati csatlakozévezeték ne fesziljén és ne térion

meg.

> Minden haszndlat utdn hizza ki a hélézati csatlakozédugét a csatlakozé-

alizatbsl.

Kezeléelemek

®0960000006000

kijelz8

ON-gomb

SET-gomb

OFF-gomb

Uzemeljelz8 LED

fedél

rozsdamentes acél tdlca
MAX-jelzés a maximdlis t5ltési szinthez
kosdrbetét apré térgyakhoz
karératarté

Tavtarté gyGrivel

orsé legfeliebb 2 CD/DVD szdmdra

Kezelés és Uzemeltetés

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésére vonatkozé fontos utasitdsokat ismerheti

meg.

Az ultrahangos tisztitas miGkédési elve

SUR 48 C4

A miksdés kdzben a tisztitéfolyadékban kialakulé ultrahang-mez8 gyorsan
véltozd nagy és kis nyomdst hullémokat hoz létre. Ezek a hullémok gyorsan
szétpukkané légbuborékokat hoznak létre a tisztitandé targyak feliiletén. Ez
a folyamat mechanikai dton kezeli a tisztitandé targyak feliiletét és feloldja a
szennyez8dést és a megtapadé anyagokat, mélyebbé teheti azonban a mér

meglév8 karcokat is.
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A készilék feltoltése tisztitofolyadékkal
¢ Nyissa ki a fedelet @.

¢ Toltson tisztitéfolyadékot a rozsdamentes acél talcdba @.
A tisztitandé részeket a tisztitéfolyadéknak el kell fednie.
A maximdlis tltési szintet jelz8 MAX-elzést @ a targyak behelyezését
kévetden sem szabad tollépni.

TUDNIVALO

> Tisztitéfolyadékként dltaldban hideg és tiszta csapviz haszndlhaté.
A tisztitéhatds kb. 3 csepp mosogatészer hozzdaddsdval fokozhaté.
Ne haszndljon maré hatdsi tisztitészereket, amménidt, fehéritét vagy
erésen illatositott fisztitészereket.

> A tisztitdhatds figg a viz mennyiségétdl, minél t5bb vizet haszndl, anndl
csekélyebb lesz a fisztitasi teljesitmény.

¢ Helyezze a tisztitandé targyakat az ultrahangos tisztitéba. Elég, ha a tiszti-
tani kivént térgyat ellepi a viz. Haszndlia a @, @, @ vagy o @ betétet.

¢ Csukja le a fedelet @.
Felhasznalasi példak

Ekszer / fém alkatrészek

FIGYELEM

FIGYELEM, anyagi kar keletkezhet!

> Ne tisztitson feliileti karcokkal rendelkez8 térgyakat, mivel az ultrahangos
kezelés mélyebbé teszi ezeket a karcokat.

> A késziilék nem haszndlhaté érzékeny vagy lyukacsos kdvek, mint példdul
gydngydk, gydngyhdz vagy kordl, opdl, tirkiz, azurit, malachit, tigrisszem
és hasonlé ékszerkavek tisztitasara. Erdeklédion az ékszer értékesitsiénél,
hogy az ékszer tisztithaté-e ulirahanggal, illetve adott esetben tisztitd

adalékokkal.

> A tiszlitds sordn csavarok és lazdn régzitett veretek levalhatnak. Az ilyen
targyakat havonta legfeliebb egyszer és csak révid ideig tisztitsa (legfel-
jebb 90 mésodperc).

> Ne tisztitson mechanikus érdkat a készilékkel.
Hatranyosan befolydsolhatia az éra pontossagét.

B A készilék kivaloan alkalmas arany, illetve eziistékszerek és mds fémekbd|
készilt ékszerek - pl. nyaklancok, gydrik, karksték, valamint fém evéeszkdzok,
érmék, jelvények, fémes készilék-alkatrészek tisztitdsara.
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¢ Apré targyakat - pl. gyGriket - helyezze a kosdrbetétbe @.
A karcosodds elkeriilése érdekében a targyaknak nem szabad egymdshoz
émitk. A kosdrbetét @ elnyeli az ultrahangot, ami csdkkenti a hatékonysé-
got és adott esetben t5bb tisztitdsi folyamatra lehet szitkség

¢ Vizdll6 6rék fém éraszijénak tisztitdsdhoz régzitse az 6rét a karératartéra @
oly médon, hogy az éra héza fent legyen.

Szemiiveg / nagyité

FIGYELEM

FIGYELEM, anyagi kar keletkezhet!

> Ne tisztitson feliileti karcokkal rendelkez8 térgyakat, mivel az ultrahangos
kezelés mélyebbé teszi ezeket a karcokat.

> Minden optikai lencse legfeliebb 90 mésodpercig tisztithaté az ulirahangos
firddben.

> A polikarbondt lencséket (mGanyag) semmiképpen nem szabad ultra-
hangos firddben tisztitani. Erdeklédjon optikusandl a szemiveglencse
anyagdrdl.

> Atisztitds sordn csavarok és lazdn régzitett veretek levalhatnak. Az ilyen

targyakat havonta legfeliebb egyszer és csak révid ideig tisztitsa (legfel-
jebb 90 mésodperc).

> A késziilék nem alkalmas érzékeny anyagokbdl, pl. szarubél vagy tekndc-

pdncélbdl készilt szemiivegkeretek tisztitdsara.

¢ A szemiivegeket lencsével felfelé helyezze a kosdarbetétbe @), hogy a
lencsék ne karcolédjanak meg.

CcD /DVD

FIGYELEM

FIGYELEM, anyagi kar keletkezhet!

> Ne tisztitson felileti karcokkal rendelkez8 targyakat, mivel az ultrahangos
kezelés mélyebbé teszi ezeket a karcokat.

> A CD/DVD nem tisztithaté t8bb alkalommal és csak nagyon réviden
(90 mésodperc).

> A CD/DVD tisztitdséhoz kizdrélag tisztitdadalék nélkili vizet haszndljon:
A mosogatészer leoldhatja a nyomatot.

Tisztitds elétt mentse el a CD/DVD adatait.

Helyezze a CD/DVD+ az orséra @. Haszndlia a tavarts gydrit @, ha 2
CD/DVD-+ egyszerre szeretne megtisztitani.
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Higiéniai termékek / irészerek
B Az ultrahangos tisztitéval mifogsor/-fogszabdlyozé, borotva nyiréfeje, borot-
vapenge és hasonlé higiéniai termékek is tisztithatok. A késziilék pl. tsltétollak
hegyének, golydstollak és nyomtatd fovokdk tisztitasara is haszndlhaté.

Ekszerek / fém alkatrészek behelyezése a készillékbe

¢ Helyezze a tisztitandé térgyakat a kosdrbetétbe @). Egy targyat vagy akér
t6bb ékszert is tisztithat egyszerre.

¢ Helyezze be évatosan a kosdrbetétet @ a rozsdamentes acél télcdba @.

Szemiiveg behelyezése

¢ A szemiiveget minden esetben lencsével felfelé helyezze a kosdrbetétbe €.
Soha ne tisztitson egyszerre tdbb szemiiveget.

¢ Helyezze be évatosan a kosdrbetétet @ a rozsdamentes acél télcdba @.

Karora behelyezése

¢ Helyezze a karérét a mellékelt karératartéra @.

¢ Helyezze be évatosan a karératartét @ a rozsdamentes acél télcdba @.

CD/DVD behelyezése

¢ Helyezze a CD+ az orsé (12] tiskéjére. Ha egyszerre két CD- szeretne meg-
tisztitani, akkor helyezze fel a tavtarté gyirit @ a CD-re és a tiskére.

Helyezze fel a mésodik CD+ a tavtarté gyGrire ().

Helyezze be évatosan az orsét ® < rozsdamentes acél télcdba (7
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A készilék be- és kikapcsolasa
Tisztitas inditasa
¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozéaljzatba.
¢ Akijelzdn @ 180 (mdsodperc) jelenik meg.
¢ Nyomja meg t8bbszér a SET-gombot €), amig meg nem jelenik a kijelzén

a kivant tisztitasi idétartam (090, 180, 280, 380 vagy 480 mp) a szennye-
zettség fiiggvényében.

TUDNIVALO

> 090 masodperc: Enyhe szennyez8dés esetén és szemiveghez hasonlé
targyak tisztitdsdhoz ajanlott.

> 180 masodperc: Standard id8 normdl szennyez8déshez.
> 280 masodperc: Az elsd tisztitdshoz ajanlott ultrahangos tisztitéval
> 380 mdsodperc: Az elsd tisztitdshoz ajdnlott, ha t6bb targyat kivan tisztitani.
> 480 masodperc: Erés szennyez8déshez ajdnlott.
¢ Miutdn a szennyezettségtél fiiggéen bedllitotta a megfeleld idét, inditsa el
a tisztitdsi folyamatot az ON-gomb @ megnyomdasaval.
B A tisztitasi folyamat sordn cirpeld hang hallatszik.
B Az iizemijelzd LED @ vildgit a tisztitasi folyamat sordn.

B A kijelzén @ visszafelé szamldlodik az idé nullig és a készilék automatikusan
kikapcsol.

4 Atisztitési eredmény tisztités sordn t6rténd ellenérzéséhez a tisztitasi folya-
matot az OFF-gomb @) megnyomdsdval lehet megdilitani.

Nyomja meg az ON-gombot @), ha Gjra szeretné inditani a folyamatot.

A tisztités utdn vélassza le a késziiléket a hdlézatrdl, nyissa fel a fedelet @
és 6vatosan vegye ki az adott betétet a rozsdamentes acél talcdbdl @.

4 Alaposan 8blitse le tiszta vizzel a megfisztitott targyakat, majd térélie sz4-
razra puha és szdraz kendével.

TUDNIVALO

> A legtdbb szennyez8dés mar az elsd tisztitasndl levdlik, ill. fellazul. Ha a
tisztitds utdn még szennyez8dés maradvanyok mutatkoznak, akkor azokat
puha kenddvel, enyhe dérzsdléssel tavolithatia el. Ha még igy sem sikerdl
eltévolitani minden szennyez8dést, ismételie meg a fisztitdsi folyamatot a
lehdlt készilékkel.
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> Minden haszndlat utdn és a tisztitéfolyadék kisntése elétt hizza ki a héls-
zati csatlakozédugét a csatlakozéalizatbél.

¢ Atisztitéfolyadék kisntéséhez tartsa a késziléket egy mosddkagylé folé,
nyissa fel a fedelet @ és dntse ki a vizet az eliilsé nyilason.

Tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES

A veszélyek és anyagi kdrok elkeriilése érdekében vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitésokat:

> Tisztitds el6tt hizza ki a hdlézati csatlakozét.

> A késziléket kizdrdlag kikapesolt és hideg dllapotban tisztitsa.

FIGYELEM

A készillék megsérilhet.

A behatolé nedvesség kdrt okozhat a késziilékben.

> Ugyelien arra, hogy tisztitaskor ne keriiljn nedvesség a készilékbe, ellen-
kez8 esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet benne.

B A késziiléket soha ne meritse vizbe és védije a fréccsend és csepegd vizzel
szemben.

B A burkolatot kizdrélag enyhén nedves térl8ruhdval és gyenge hatdsi mosogaté-
szerrel tisztitsa.

B A@, @ vagy @ betéteket folys, meleg viz alatt tisztitsa meg, majd minden
részt alaposan t6roljén szdrazra.

Tarolas
B Hozza ki a csatlakozédugdt, ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket.

B A késziléket mindig szaraz helyen térolja.
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Hibaelhdaritas

Ebben a fejezetben fontos tudnivalékat ismerhet meg a hibafelismerésre és
hibaelhéritasra vonatkozélag.

/\ FIGYELMEZTETES

A veszélyek és anyagi kdrok elkeriilése érdekében vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitésokat:

> Elektromos késziilékeket csak a gyarté dltal képzett szakemberek javit-
hatnak. A szakszer(tlen javitds jelentés veszélyt jelenthet a felhasznalé
szdmdra és megsériilhet a készilék.

Hiba oka és elharitasa
Az aldbbi téblazat segit megtaldlni és kijavitani a kisebb hibdkat:

Hiba Lehetséges ok Elharitas

A hélézati csatlakozédugé nincs

A készilék s Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozé-
T az elektromos hdlézatra csatla- ; o
nem mukadik. dugét a csatlakozéaljzatba.

koztatva.
A kijelz8 vil-
git, a készilék
azonban nem

Lo Kapcsolja be a késziléket az
A késziilék nincs bekapcsolva. o
ON-gomb @ megnyomdsaval.

tisztit.
TUDNIVALO
> Ha a fent felsorolt [épésekkel nem tudja megoldani a problémét, akkor
forduljon tgyfélszolgdlatunkhoz (lésd a Szerviz fejezetet).
Artalmatlanitas

Semmi esetre ne dobja a készilléket a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv (Waste Electrical and
Electronic Equipment) vonatkozik.

A késziléket kizarélag engedélyezett hulladékkezeld izemben vagy a kommundlis
hulladékkezel8 |étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatélyos
el8irasokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezel8vel.
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Figgelék

Miszaki adatok

Altalénos

Bemeneti fesziltség 220-240V ~
Halézati frekvencia 50/60 Hz
Teljesitmény 50 W
Rezgés-frekvencia kb. 48 kHz
Védelmi osztdly I/ IE

EC megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé tudnivalé

A késziilék megfelel az elekiromdagneses &sszeférhetéségre vonat-
kozé 2014/35/EU eurépai uniés irdnyelv és az alacsonyfeszil+
ségl berendezésekre vonatkozé 2014/30/EU irdnyelv alapvetd

kévetelményeinek és mds vonatkozé el8irasoknak.

A telies eredeti megfeleldségi nyilatkozat a gydrténdl szerezhets be.

A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A készilékre a vasarlds napjatél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghi-
bdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben.
Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott
jogokat.

Garancidlis feltételek

34

A garancidlis idészak a vdsérlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg az eredeti
pénztdri blokkot. Ez a dokumentum a vésérlés igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy gydrtasi hibat
észlel, akkor a terméket sajdt beldtdsunk szerint ingyenesen megijavitjuk vagy kicse-
réljik. A garancia feltétele, hogy a harom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a
hibas késziiléket és a vasarlast igazold bizonylatot (pénztdri blokk) és réviden le kell
irni, hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap vissza.
A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik eldlrél.
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Garancidlis id8 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télléssal. Ez a cserélt és javitott alkat-
részekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésdrlaskor is fenndllé sérijléseket és
hidnyossdgokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utén
esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszallitas elstt lelkiisme-
retesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndalédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz, akkumuldtorokhoz, siitéformdkhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek sérijlésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelel8en haszndljak
vagy nem fartjdk karban. A termék megfelel haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 3sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell
minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem java-
sol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés, erszak alkalmazdsa vagy olyan
beavatkozdasok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

® Kérjilk, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasdrldast igazold
pénztdri blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 12345).

® A cikkszamot az adattdbldra gravirozottan, a haszndlati Gtmutaté cimlapjén (bal
alsé része) vagy a termék hatoldaldn, illetve az aljdn 1év8 cimkén taldlhaté.
® Moksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi

szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

® Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak taldlt terméket és a
vasarldst igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.

é‘l Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és szoftverekhez
=/ hasonléan ezt is letdltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 277095
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P
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a megjelélt
szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna obvestila za varnost, uporabo in odlaganje na-
prave med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ob predaii izdelka tretii
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter predvajanie slik, tudi
v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informacije, podatki in navodila za prikljuitev ter uporabo napra-
ve, ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposre-
dno pred tiskanjem in so rezultat nasih dosedaniih izkuseni ter ugotovitev in

v skladu z nagim najboljdim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce izpeljevati nikakrdnih zah-
tevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za skodo na podlagi neupo-
Stevanija teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih
izvedenih sprememb ali uporabe nedovolienih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za &is€enije nakita, ocal, zobnih protez, ploi¢
CD/DVD, striznih glav, zapestnih ur itd. V napravi ni dovoljeno Eistiti vseh pred-
metov (glejte poglavie Neprimerno za ¢is¢enje z ultrazvokom).
Naprava je namenjena le za zasebno uporabo in je ni dovolieno uporabiti za
poslovne namene. Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava ni predvidena
za uporabo z dodatno stikalno uro ali loéenim daljinskim sistemom za upravljanje.
V napravi ne &istite predmetov, ki imajo na povriini vidne praske, ker se te na
podlagi ultrazvoka lahko samo e poglobijo. Kakrdna koli druga ali drugaéna
uporaba od navedene velja za nepredvideno. Uveljavljanje kakrinih koli zahtev-
kov zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene uporabe, je izklju¢eno. Tveganje
nosi izkljuéno uporabnik.

Svarila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednie vrste svaril:
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Svarilo na tej stopniji nevarnosti oznacuje grozeéo nevarno
situacijo.

Ce nevame situacije ne prepredite, lahko pride do smrti ali tezkih poskodb.

> Upostevaite navodila v tem svarilu, da prepreéite nevarnost smrti ali tezkih
poskodb oseb.

A\ oPOZORILO

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno nevarno
situacijo.
Ce nevarme situacije ne prepredite, lahko pride do telesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepregite telesne podkodbe oseb.

POZOR

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaite navodila v tem svarilu, da prepregite materialno 3kodo.

NAPOTEK

> Napotek oznaéuje dodatne informacije, ki vam olajsajo delo z napravo.
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z napravo.
Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba
lahko privede do poskodb oseb in materialne 3kode.

Nevarnost zaradi elektriécnega toka

NEVARNOST

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elektriéno napetostjo

obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednje varnostne napotke, da prepreéite nevarnost zaradi

elektriénega toka:

> Naprave ne uporabljajte, & ima poskodovan elekiriéni kabel ali vtié.

> Pred ponovno uporabo naprave naj poobla$éeni strokovnjak na napravo
namesti nov elektriéni kabel.

> V nobenem primeru ne odpirajte ohija naprave. Ce se dotaknete priklju&
kov, ki so pod elekiriéno napetostjo, ali spremenite elektriéno ali mehansko
strukturo naprave, obstaja nevarnost udara elektriénega toka.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednje var-
nostne napotke:

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebit-
ne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je
poskodovana ali je padla na tla.

Ce je poskodovana ali se poskoduie elekiri¢na prikljug-
na napeliava naprave, jo mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobliena oseba, da ne
pride do nesreé.

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi
telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali

s pomanikljivimi izku$njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali &e so bili pouéeni o
varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki iz-
hajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci brez nadzora ne smejo distiti ali opravljati
uporabniskega vzdrZzevanja naprave.
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Ta naprava je primerna samo za uporabo v notranijih
prostorih.

m Otroke je treba nadzorovati, da prepredite igro z napravo.

m Napravo hranite zunaj dosega otrok.

m Popravilo naprave prepustite samo poobladéenim stro-
kovnim delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokov-
nih popravil lahko pride do velikih nevarnosti za upo-
rabnika. Poleg tega preneha veljati garancija.

m Okvarjene dele naprave lahko zamenijate le za origi-
nalne nadomestne dele. Samo pri teh delih je zago-
tovljeno, da bodo izpolnjene zahteve glede varnosti
naprave.

m Napravo zaicitite pred vlago, kapljicami ali brizgi vode
in vdorom tekoéin. Nevarnost elektri¢nega udaral

m Naprave, prikljuéne napeliave in elekiricnega vti¢a nikoli
ne potopite v vodo ter je ne uporabljajte na prostem.
Nevarnost elektri¢nega udaral

m Ce v napravo vdre voda, takoj izvlecite elektriéni vtic.
Pred vnoviéno uporabo dajte napravo v pregled.

m Naprave in elekiriénega vti¢a se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

m Elektriéni vti¢ prikljucite izkljuéno na pravilno vgrajeno
in dobro dostopno elekiriéno vtiénico z napetostjo, ki se
ujema z navedbami na tipski tablici. Vtiénica mora biti

tudi po priklju¢itvi $e vedno dobro dostopna.
Poskrbite za to, da ne more priti do poskodb prikljuénega kabla zaradi ostrih
robov ali vro&ih mest. Prikljuénega kabla ne ovijajte okro